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Sobre un bonhewr du jowr, un magnifico Vi~
so de Clodion la hacia frente, y en 153. sombray
en el fondo de una soberbia tapiceria, s& deai-
tacaba un retrato de Sarah de cuerpozentero,
firmado por Carolus, obra maestra, sin duda;

aquel pintor. 3
deSalra.h %speraba ansiosa, cuando el ruide
de un carruaje la hizo extremecer. :

Dejé caer de la mano la cartera que (?pr_l-k
mia, en la cual estaba inscripto el inventaric

acto de su fortuna.
exEra ofectivamente 4 su puerta donde se
detuvo el carruaje, y dos minutos despues 62
conde de Kerjean, introducido por la donece-
1la, la besaba la mano.

XXXI

Tl conde estaba palido, pero tranguilo.

Ta hora de la fiebre habia pasado; la del
abatimiento debia seguirla; pero Ker“]ean te-
nia algo del paladin y del soldado. Se habia
gomprometido en una gran partida y la ha-
bia perdido; sufriria las consecuencias. 5

_Me dijistéis que volviese, mi querida Sa~

héme aqui.

r&%llya le des?gné un asiento, rogéndole le
aproximase al suyo.

Obedeci el conde. =

—_Amigo mio, tengo que hablares seria-
mente; comencemos. Sois pobre como Jobz
¢qué partido vais & tomar? ]

—_No lo sé todavia. He escrito conforme
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gabeis al general de Montigny rogéndole que
me ayude, esperc su contestacion,
—iVos soldado! ¢Persistis en ello?

—Preferis que abra una tienda en el bou-

fevard? ;Qué sea hodegonero, dentista ¢ sas-
¢re? Mi educacién ha sido muy descuidada:
S0y Incapaz de ganarme la vida en palacio;
hubiera estado bastante bien en la diputa,j
cién siendo de naturaleza, inapte (conforme
S0y) para desempefiar ningtn destino préc-
&100; por desgracia no existe ninouna plaza
electoral vacante, y 4 decir verdad no siento
ninguna mnclinacién por los negocios ni por
das funciones piblicas.

Solo me quec’la,r el ejército, pero con las le-
yes actuales no sé si me permitirdn entrar en
el y Lacerme matar por mi pais, que bien
pensado tiene mas soldados que eﬁemigos.

3231@31 veis lo indeciso que me hallo.

Sarah fij en él sus hermosos 0j0s.

Sus mirgdas, cargadas de electricidad, tra-
taban de penetrar hasta el fondo del corazén
de Santiago, como para arrancarle todos sus
seerefos; queria conocerlos dntes de descu-
brir el suyo.

_ Bl conde incliné la cabeza para sustraerse
@ aquel fluido magnético que le invadia,

Después repuso:

—Mi querida Sarah, cuando se echa el vi-
0, es necesario apurarle. He cambiado de
eondicién; mi titulo y mi nombre solo me sir-
yen de cargas insoportables. ¢Qué significa un
noble sin dinero? ; Mis deudas pod;ein satis-
facerse? No me atrevo 4 peusarlo. De cual-
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quier modo, jamds podré pagar la deuda de
reconocimiento que he contraido con vos.

He querido repetiroslo dntes de alejarme:

—iComo! spartis?—dijo Sarah palidecien-
do stbitamente.

—Hs preciso: no podria soportar las cénsu-
ras de mi tio, justamente irritado contra
mi, su indlgno sobrino. ;Qué le contestaré?
Mi resolucién estéd tomada; dejaré un poder
4 umo de mis amigos, 4 Courcelles, para li-
quidar mis asuntos, y desapareceré de una
sociedad en la cual he perdido mi sitio. (No
os parece lo mas razonable? ¢ Acaso conocels
alguna solucién mejor?

Tnclinése ella, apoydndose en el brazo del
sillon.

" T conde abrié los ojos desmesuradamente.

__Santiago—repuso ella con voz conmovi-
da,—¢no habeis adivinado que une mijer os
amaba lo suficiente para desearos pobre, &
fin de enriqueceros; triste, 4 fin de consola~

ros, abandonado por todos para acudir & vos
y arrancaros do vuestro aislamiento?

El la escuchaba con atencién. Las faceio-
nes de la joven estaban trastornadas: una an-
siedad tan viva se reflejaba en su rostro, que
comprendié que esperaba su respuesta como
una sentencia.

Un rayo de luz cruzé por su espiritu,

Todo el misterio de la conducta de la judfa
le fué explicado en un momento.

Como se callase, Sarah, anhelante, pro-
siguio:

__Si una mujer envidiada de todos, de des-
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lumbrma.dors: belleza, hubiera acariciado como
el suefio mas querido de su vida la espera;lza
de agradaros: si su tnico deseo hubiese sidcw'
ial de perteneceros; si sus acciones hubiesen
tenido por unico movil el elevarse lo suﬁoien-
v para liogar & vuestra altura, apilar mucho
Oro para restituiros mas de lo que hubiéseis
perdido; si ella os dijese: «jHeme aquils ¥
$0y la buena hada que transforms iLl ‘;;Dmi)r;
en luz; que te levanta de tu caida c-o‘-lo'-az d
en tu dedo el anillo que habfas 221‘1'0}&;1’01 C{
mar! Si esa mujer hubiese adivinado que ta-
senties arrastrado hacia ella como e?]a,q’ﬂuadoieem
t1, y que un lazo invisible os unia, qt;,e ;rués-
tras almas se buscaban; si se sintiese préxi
ma & la esclavitnd del amor con tal dz =
b fue'seg el duefio de su destino; si se ogrlelj
clese d ti para que dispusieses de ella, de su
corazon, de sus bienes, de todo, en fin. di;ho-
sa de pertenecerte para siempr‘,e qué la =
pondertas? on
-Santiago se sentia violentemente conmo-
vido. Todas las fibras de su alma vibraban
bagwo los dedos de aquella encantadora.

Sentia tentaciones furiosas de arrojarse 4
5us pies y rodearla con sus brazos. Su C(.Jl‘&—-
Zon amenazaba saltar del pecho: hubieran
poc}%do contarse las pu]saci@ﬁes.

Sin embargo, vacilaba.

o —cPor qué me hablas asi?>—murmurs.
- —Porque te amo—replic ella aproximsn-
0se,; tan cerca de él, que su aliento le’acari-
ciaba la frente;—porque eres pobre; y como.
tu orgullo te impide el acercarte 4 mi, yo
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soy quien debe dar el primer paso; porque,
si quisres, podemos unir nuestras exisbencias
en un lazo de flores y cantar nuestras mise-
rias en una felicidad sapaz de dar envidia &
los dngeles del cielo si nos contemplan; scon-
sientes?

— Bien quisiera—contesté Kerjean,—y es
un martirio para mi el escucharos, Sarah;
¢no comprendeis que esas confesiones, que
me hubieran colmado de dicha hace quinee
dias; ahora no debo oirlas?

—;Por qué?

— K1 honor me lo prohibs.

—E1 honor!—exclamd ella levantandose;
jel honor jslempre esa p%la.bl‘aﬁ

ah—repuso el conde tomdndola una
mano y atrayéndola hacia si,—no te irrites;
vo también te he amado apasionadamente.
Si he guardado silencio durante tanto tiem-
Po, es porquete queria para mi solo; espera-
ba el momento propicio que nos reuniese, y
mse rebelaba ante la suerte que me impelia
hacia ti cua,ndo pertenecias & otro. Hoy, jqué
se, diria de mi] si arruinado, sin recursos, me
reoa]abe hasta el punto de vivir 4 expensas
de mi queridar Por amada que sea la mujer;
por enamorado que se esté de su belleza, de
su talento y de sus encantos, hay situaciones
por las cuales no debe atravesarse para lle-
gar hasta ella. Cuanto mayor es su fortuna,
mas vil es aquel que acepta la participaciéfi.
Un hombre galante puede enrviquecer & su
querida; pero se degrada recibiendo un sélo
obolo de ella. Yo, Kerjean, me moriria de
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vergiienza antes o resoly 1
s '.[?' 7% antes quo. re —.I\('i""l“ 4 ‘esa ba-
jeza. kuico, podia amarg pobre, he peridide
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n su capricho. En una pa-

acéptame; si me desprecias,

=

han alt
labra; si
rechdzame, :

Kerjean estaba nervioso. :

; a oido la conmovedora de-
claracién de aquella adorable muj‘el‘. :

Bl amor y el dinero son dos Lerminos quel
no se puede conciliaz; el {segundo mate a
piiﬁerl(i“n se sintié herido por la S‘ll‘g(ﬂic‘iéﬂ
de Sarah scbre la ,Llcf.{:l't-uim;n-:jre (lc‘: suﬂrce_n!l.-
bolso. No se lonaba su falte de retexion
aceptando un ofrecimiento que le hebia pare-
cido tan generoso al principlo.

L ;
Apenas si

» 4 la ne-

& 1 1 hal 3 'in PECE
Su primer abia s1do ¢ o
' ‘ 1 juego,

gesidad ur

gnsnendida sobre su cabeza
SUSDend
de Damocles. = ;
__-(Callate! — la dijo con colera.—Me con-
| ek : i)

fandes: escuchédndote no distingo el bien del

mal. He colocado los piés en un p_antgnoY ¥y
siento que el suelo se hunde bajo 1‘3;1 peso. _do
vivig en mn ether luminpso y estoy Sumido
en las tinieblas. Jamds he comprendido tan

] fonatio A4 mE falte, Dl 4
claramente la extensién de mf falte, 11 la he

e ey

deplorado tan amargamente! e

~ Porque solo vives para el orgullo. 16

iado de la opinién del mundo.

¥ sabes e lo paga? Destrozindote con

fes tent BLECeS iervo cazado por
los dientes. Te pareces al ciervo Rz ’VL };]

una jaurfs y que se ve derribado ante eile

Dentro de algunos dias no existiras para él.

Serds como el pasajero mMuerto

travesia, y lanzado por las escolillas con uns

cuidas den

durante la = B Varme hasta ¢] hombre q

I w dia, altivo entre

TODe MENOS EL HONOR. 193

——— e

. S ‘:.. - .

ba,l:_a, & 10.;, pies: alterada por un momento la
calma del mar, volvers 4 recuperarla que-
dando la superficie tranquila para-los super-
Vivientes, y todo habrd concluido.

El conde encogidse de hombros y no con-
testd. X
: ._sa_la;h Permanecio un momento silencioss
mguieta y mortificada por la vacilacidn dat

3 icada por la vaeilacid

e P a 10n del

. Un perfume delicioso de Ti
ae sus negros cabellos,
Rl nhe b o :

PU‘II *& abertury de su peinador, donde una
"04q 80 ostentahas el
%)E)_?,.L'le se I(‘-ubuth(?u-? contrastando con lg
: anoura mate de la piel, so distincouian las

s o ’ - £ - i S
Ofmas marmoreas de su pecho. Sus grandes
¥ profundos ojos se clavaban en el rostro
preocElpado de Kerjean. .

—Con un movimiento 1
manao.

—Tscucha—dijo—1Ia
eIe1do que me amsl

—No.

-——-Entoneng,

ang, se espareis

oruseo le asid la

ultima palabra: he
8, ¢ne habré equivocade?

B ¢de qué te quejas? ;Do la suers
&7 ,.J.s}.oa\.qo SU obra es Irreparable? :Que eres
pohre? Tanto mejor. Yo soy imnex‘tsa,m@nte
2105:. iPara que he perseguido tan encarnizs-
e i e s gy
e mut 0 lecer de envidia 4 las

IS mujeres, 1o lnjo de un hotel sin
1gual, por las ohras de los maestros que le
fdecoran, 6 por los objetos de arie rju}a estén
gcumulados dentro de 617 No: era pz-x_ra. -~61€_

ue se me aparecid
los deméds que con aspec-

g
i

10
el

=7
I
I
1
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L g
to de criados me 1.'1)&(-1}3&11; be_ll.g, {10 (:::;13:3
i alegante g,f?ft,ado, Oau:;";l\[ﬁm:{ ec; pome
10 con la hermosura varon 3

w_;); leal entre los ﬂ'lY;LE.iOIeiS: Jiuil;oigt;
medio de los chacales y las a\*eﬁt bde EPa,r'is
atraidos por esa Inmensa C&liLllL'-J("-f 1.cf,&r Ty
donde hay tanto incauto que d:,\- ot ot
degradacion he sofiade yo que N0 &

=hea suficientes

Y

para consagrarias a la, em-=-
sones de los suefios. Lie he visto 10!611;?;::16-

‘.1';'.:1'110, inclmandose ha-(_':m. mi y leva o

. como el sacerdote al penitente {lu?iebo
del pasado. De ese pasado le

ST
SRR,

:
eando nacl,
1

dos caminos se abrian anbe

: Parnis Eroial
L&} o conducia 4 la infamia, el otro a

snieidio. S o i
‘ noralistas me anrmen
Line vuestros moralistas me anl q
:
s 1o demuestren y les cm-abestare.b
An si en esa ultima via,la dE:l tra ag'
inmo y sin vetribucion, arrojarian

wass, & través del taller, de eseinfierno
ol oriorno de las criaturas se marchiba,
el cuerpo de las eriaturas a0t
s que el alma se envilece y degra i
0 sin awre v sin obra luz que la de
envenenado, en esa cloaca donde
envenenado, lonon dgRi8
s viclos ge mezelan, se llega toda
o Ak B3 A8 b i e C : : & * :
s n la calle, 4 ess Termino fg
titucién; perc entonces el saerifi-
wma sobre el cieno.
isuma sobre el ae ¥
1bievan zozobrado, desde luego, en

ll
bl
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Yo he sido més dichosa.

Desde la muerte de mi madre, ura heroing
del amormaternal, que los demds ultrajardn
¥ cuya memoria venero yo piadosamente, nn
hombre me hs amado con locura. No s jo-
ven ni hermoso; no tiene talento SUperiorn
en la actualidad no son necesarios tantos
meritos para llegar al puesto que €l cenpa.
¢lendré necesidad de afirmaros que jamss
he experimentado amor hacia &7

Sin embargo, le agradezco el que él me
demuestra; no estaba acostumbrada, 4 ello; =
nosotras se nos desea, no se nos ama.

Mi unién con él ha terminado.

Os juro que jamds he amado 4 nadie. Soig
el primero” por quien ha latido mi corazin.,
Hasta ahora ignoraba que tuviese uno pare-
cido al de los demds. Aceptadme, si (uereis:
mi suerte e decide en este momento,

Simi instinto no me engaiia, si participais
del sentimiento que me Inspirais, podemos
ser dichosos. Tras un pasado od10so, seguire-
mos los sendleros floridos, unidas las manos
8ind, marcharé 4 la casualidad, sola, triste.
porque una vez que hayais partido, me sers

Imposible unirme 4 nadie,

Hstas confesiones, mezcla de impuder ¥
de delicadeza; de descaro y de pasidn, de ed-
lera y de stiplica, entorpecianla voluntad del
conde,

Compadeécia 4 Sarah, que no comprendss,
la infamia que cubre la posesion de mmbe
bienes cuyo origen es escandaloso; pere su
edlera estaha desarmada; se sentfa rechazade
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y retenido; recheazado por la indignidad de
aquella mujer, que le suponfa de un cardcter
bastante bajo para comprometer el houor se-
culsr de un nombre sin mancha, en una
alianza semejante; y retenido, por el encanto
de aquella deliciosa criatura victima de un
amor & que un hombre de corazon 1o puede
ser insensible.

Tn sudor frio inundaba su rostro ante la
idea de la afrenta que su contestacién iba d
causar 4 aquélla desgraciada, cuya voz le im-
presionaba. ,

Tndeciso. no sabiendo gqué parlido tomar,
callaba, mordiéndose los labios y 1 editando
qué frase emplearia que sa lyase la situacion
gin herir 4 Sarah ni 4 su dignidad personal.

Blla comprendié su vacilacion, é irritan-
dose:

—:No me contestas?—dijo.—Acaso me
habré equivocado? gPor vyentura no me
amas?.. Entonces, gpor qué me lo decias?
JA qué has venido aqui? ;Por que durante
dos afios me has abrumado con. tus visitas?
;Por qué me confiabas tus disgustos, tus
asuntos, tus deseos? (Con qué fin has alimen-
tado ilusiones que adivinabas? ;De dénde

proviene esa crueldad encarnizada de des--

truir la poca tranquilidad que le resta 4 ung

pobre mujer como yo? ;Por qué te has hecho

amar haste el punto de que, 4 bu menor indi-
cacién, todo cuanto posco... ¢lo oyes?, lo hu-
biera arrojado al mar sin el menor senbi-
miento?... ;Lo comprendo! Has buscado una
distraccién , como los demds, gno es eso? No

- Taza (me lg :
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querias nad
nosotras no
has equivacado.

A
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como cualquier otro; no puedes ponerme pre-
io: estd diche. ‘
le\.i’v;z?;rilaha una respuesta que no obtuvo.
—,0h, Dios!—murmuré cayendo en un 81._
ll.‘.n,iy ocultando su 1‘}‘1;-‘_1‘0 ezftrga .msF mi}%ose.
‘No haber amado mis que a el_,T} verm
abrumada por semejante despreciol Ak
101 hizo un movimiento y extendio el br a_.;(.«
hacia su sonmbrero, colocado sobre ung 11%:‘.35%,
Ella comprendio qvio todo estaba perdido.
5 intento el ultimo esfuerzo. ;
: ‘(L"lt?tg:gw entre él y el portier que aquel
iha 4 levantar. '
5 iwl‘(}!tljl\éil;tc un 1nstante exclamc';',i- te 3103
ruego.—Xs imposible que yo ses \\;u’%una,t::l-
un errvor tan grosero. Tus 1L111‘8,(i6.5.f;‘1‘anr s
tiernas, tus palabras tan tembh)rosa's., ¥ 'u.
manog buscaban con tanto anhelo las m}a&...tu.
Y ademss, que bien lo veo, sufres tento
como yo.
Kl tuvo piedad.
—Fis cierto—dijo. :
,Af:?e;l:é: tJa la éjoc-iedad? Qué tg}nes.d‘e eﬂa;?
¢Acaso no podemos desafiarla? ;sbimnp@ per-
dona 4 todos aquellos que d(*.‘i(;f}llal_l sus] J}Il-
cios! Esas grandes forbunas que deslu‘m.)llla%
deonoces t1 el origen? La mayor parte dm~
sido robadas ¢ mal adquiridas, amonto}na as
por criminales maniobras. | El uno hf:, ¢ :?pu-l
jado en Oviente; el ofro en Occxd_e;nFe. jAquel
%ia vendido & sus soberanos; este dfi‘spt‘)]&&:
los pobres y menores deled?d_,.de BuE econigp( .
1nias reunidas céntimo & centime por medio
de rudos trabajos!

TODO MENOS EL HONOR. 20¢

T e e e SO e

Se habla de ello durante ocho dias; después
se saluda hasta el suelo al oro y al esplen-
dor de esos infames. Se asiste 4 sus fiesbas,
s solicitan sus invitaciones con wna ohra de
caridad vanidosa, se horran diex afios de

“oprobio y de fraude!

Una sonrisa amarga crispd los labios finos
¥ desdefiosos del conde.

Aquella sonrisa significaba:

—No es suya la culpa: jella qué sabe!

—S1 10 puedes sobreponerte 4 la OpInidix
e ese mundo estiipido y malvado, huyamos
de éL. ;Quién nos lo mmpide? ;No existen cer-
ca de los lagos de Suiza, en Ttalia ¢ en ol Ti-
rol, mil retiros que podemos embellecer, v
donde nadie se ocupard de mnosotves? jAh!
dantiago, vivir juntos & orillas del Medite-
rraneo, ¢ del Adridtico, en un jardin lleno de
rosas, ino seria una felicidad sin rival? Wi
universo es nuestro. Aislarnos los dos en vt
edén encantado, jqué hermoso syefio!

¢Por qué no realizarlo?

Sarah se arrodillg,

-—Mira—dijo.—Yo habia imaginado loca-
mente un porvenir irrealizable; lo compren-
do; crei que me encontrarias bastante bella
¥ altiva para tomarme por esposa; que ime
tenderias la mano elevdndome hasta ti. T
no sabes con qué tesoros de ternura hubiers,
pagado esa abnegacidn!

No existe: principe indio servido por sus
eselavos mds fielmente que t lo hubieras es-
tado por mi! {Hubiera hecho de t{ mi duefio,
mi sefior, mi Dios! Hablas de honor, no sé la
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e L Tee
que es eso, tienes vazén: mo obstante, ;160
ue el de tu hogar hubiera sido guardado y
. lo ficlmente, Me parece que al ele-
vespetado fielmente. Me parece q S
varme & t1 me hubieras colocado en la lul*t .
esa, anrecls que me falta; que cogida de tu
3 hasta lags mujeres gue esquivan mi
brazo, hasta las muje HRBend et
pl‘e%eﬁf'ia me huhieran envidiado y saindado,
o idvenes, orgulloseos y sonriens
que viéndonos jovenes, orgullosos y so! i
los el uno on el otro, rodeados de
tes, apoyados el uno on el otro, T At
1 o - S S e :
todas las magnificencias; nos hubleran

' . de envidia
do miradas de envidia. .

1Oh, Santi stoy segura de (jue eX&jeras

i = ; s e e

= z;.sf' sib d. esa delicadeza del juicio de
58 SENSIDLIARcd, €3 B ; TR
los hombres! Pero, en fin, guiero creer que

s hombras! Pero, ex : D O1E
tienes razin haza la mano que te tiendo
REREA TAZ0N. . saer en esas miserias, de
suplioante; déjame caer en esas IISerias,
o e stente para saliv. Adids. Al-
las que soy impotente pa v 5.

dn dia tal vez pienses en la abnegacién y
o de este corszén que desprecias.
el amor de este corazon Gue Cespw e

Sarah hablaba con voz desgarradora. o

) (Fie S B =4 J S L ; s A o
geno se levantaba con tanta violencia, que
Kerican notaba todos sus estremecimientos.

Tl U ) b ; < :

T o sl dolor que la torturapa, sacu-
Comprendia el dolor que uakare &
diéndola como son sgoudidas las hoj

: -
A T uracain. :
alamo por el huracan, ol 9n
Ella lo habin sactificado todo 4 esa idea
nl ~hazado multitud de adoradores
finica, v rechazado multly

<o apitaban & su alrededor, como los
i o paiteban G suoalicdedonion U
amantes de una obra maestra, disputada con

. 3 4
encarnizamiento. S _ o
Comprendia que su objeto b-e.'lal’e]a,ba o

s S R
ella 4 medida que se acercaba & el, a m
de esas catedreles constrnidas en nnainmen-

[l ¢ AL i

; = A e e nan-
s llanura y que parcee que retroceden cua :
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do el viajero fatigado camina & la cindad que
ellas dominan.

El conde, conmorvido por aquellas quejas
desesperadas, embriagado por los perfurmes
que se escapaban de entre los pligues del sa-
tin y los encajes, que se mezclaban idealizan-
do aquellas formas fexibles ¥ adorables; vie-
tima del vértigo, roded 4 Ia judia con sus
brazos y la atrajo hacia si:

—Vamos,—dijo—sé razonable. Yo tam-.
bien te amo. Eres bella hasta el punso de
volverme loco, y lo seria si permaneeiese un
momento mas & tu lado. Tn belleza no es so-
lamente 1o gue me atrae.

Estd realzada por esa divina superioridad
delainteligencia tan rars ¥ tan preciosa. ;Di-
choso el privilegiado que Dase su vida al la-
do tuyo! Las horas tendran ala ¥ le propor-
cionards toda clase de goces, porque pavece
que el amor se ha posado en tus labios para
atraer los hesos Cualquiera ane sea la esfo
ra que hayas elegido, brillard:

resplandor sin ign
Pero existen

tengo que som ) 1t

en mi nn combate enya lencia no puedes

LITLET]

ignorar. No es mdignidad lo que me ale-

J8 porque te juro qne soy mis indunlgente

Para los estravios de los demds, de esa zoocie-
dad de que hablas, mds, sin  duda de lo que
ella 1o seria respecto 4 mi, iHabias de ser una
duguesa y no aceptaria nada tuyo! Kl hom-
bre se deshonra recibiendo los beneficios de
un ser mas debil que él. Bn cuanto 4 mi, pre=
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feriria mejor labrar la tierra como un negre
bajo el latigo de un vigilante; ser soldade
sumiso bajo las érdenes de un sargento idio-
ta, y desempenar las mds tristes funciones, é
hacerme saltar la tapa de los sesos, dntes que:
afrontar la opinion de mis iguales tras une
cobardia semejante. (Ayer podia desafiar. el
sentimiento piblico; despues del escéndale
de mi desastre, me veo.obligado & obede
cerle! *

Otro, pensaris de distinta manera tal vezr
yo, esclavo de mi honor, ¢ de una preocupa-
cion, si tu quieres, inflexible, no me aparta-
yé ni un punto de ella, aunque mi corazon se
desgarre mortalmente 4 la idea delo gue
pierdo. :

Menia 4 Sarah estrechamente abrazada.
~ Un sudor frio inundaba las sienes de I&
judia.

Desprendiose de sus brazos y replegose so-
bre si misma como yna leona. herida.

— Entonces; se trata de un adios eterno—
dijo:

El no contesto.

—Pues bien, partel—-esclamé furiosa.—
{No somos de la misma sangre! {Bien me lo
haees oir! Mi ceguedad estipida termind:
Hubiera debido comprender lo que me espli-
cas. No lo olvidaré nunca. ¢Donde habia ye
adquirido estas ideas de bondad y de grande-
za de alma? jPor qué me he humillado ante
$i? No me doy cuenta de ello.

Y golped el sueloscon el pié en un acceso
de colera, faltando poco para romper un vase
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e

e Ao 3 el ok 3
g:,e;‘iglea que fué d arrojar sobre el Davi-
Detuvose de pronto, contenida por la mi-
rada triste y severa del conde, -
EES 1 cruel desengafio—repuso ella.

5 mirdndose en un espejo inclinado de
©UCTPO entero, enjugd su rostro lleno de 14
Zrimas, :

—(Esto pasard!—prosiguié.—No es 1a pri-
imera decepcion que experimento! A Ios quin-
©e anos mo acerqué en la calle 4 unos solda-
dos embriagados, que me contestaron 4 ool-
pes. jAquella noche mi madre estaba enfe:l?ma.
7y se moria de hambre! ;Yo salia del coiégio!
}iue-? bien; ya he olvidado esa escena v olvie
daré lo demds; me aturdiré con un lujo que
he adqmnd’o gracias 4 la estupidez de mu-
Ghos; tendré, magnificas galerias de enadros:
«_ﬁarl'ual]es como las duquesas, hoteles v casti-
i10s, como cualquiera de esos l.)a,uql{eros la-
drones y advenedizos,

: ¥ ahora, vete, No comprometas tu honor
permaneciendo aqui mds tiempo. Reflexiona
y teme de todo lo que es capaz una ‘ﬂmhw
ofendida. Me has echado en cara corr tus 1)1‘.(;0-
enpaciones de.noble la vergiienza de mi pa-
s2do: ten cuidado con las espinas de tn l"-‘*
sente, : : ot
jAdios!

= s :

Eras mi unica pasion, pero soy mds fuerte
de lo que piensas; la arrancaré de un corasin

serrado desde ahora para todos.

e :
Be detuvo sofocada. Sus labios blangaesi-
#10s, su frente hundida por un profundo plie-
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gue, sus cejas fruncidas, sus O-J'Osh quel_lakn)za.:

ban lividos reldmpagos, snunciaban la tem

pestad que rugia en su alma. e
Kerjean se puso los guantes. Inclinése an-

L

le ella silenciosamente, y salid.
—1Oh!—dijo Sarah cuando la puerta se ce-
a : a 3 4 - . 10 . ¥ a7 .1
rré tras él. Es mi felicidad la gue se marcha.
Y ocultando el rostro entre las manos se
1 ) .1-'; oTIin (o]
deshizo en ldgrmmas. _ &

También él, una vez en su berlina que tro-
taba hdcia la calle de San Guillanme, pen
saba: e
—Hs prodigiosamente hella.—; (QQué sirenal

La habfa adorado; pero aquella escena ha-
bia matado su amor. =

—Prostituir mi nombre por esa mujeri—

i ‘7 - ’ i, oy
se decia—;Por quien me habia tomado:

La imdgen de su santa madre, la ﬁaonolia_la
serena del marqués de Guersaint, la rubia
cabeza de Magdalena, se le ]ap??rec-_rm.‘ on (io-
mo otros tantos talismanes destinados a de-
fenderle contra aquella tentacion.

: 2 | L ¥l ot s

A la vuelta de la calle de Clichy noto una
sombra que huia disimuladamente deslizén-
dose por la.calle que gcababa de abandonar.

Bra mds de media noche.

Raros transeuntes circulaban por las ea-
He. Las luces del skating estaban apagadas.

En aquella sombra el conde creyo recono

cer la silueta de Lign

TOLO MENOS EL HONOR,

XXXTI

En efecto: era el ministro.

Hacia una hora que el desgraciado , mds"
enamorado que nunca de Sarah, sufria todas
las torturas de unos celos atroces. La judia,
al romper sus relaciones con él, habia exas-
perado su pasién. Volvia dispuesto & todo pa-
ra conquistarla, cuando 4 la puerta recono-
ei6 la berlina del conde.

Csn la cabeza extraviada, el corazén opri-
mido, sin cuidarse de su dignidad, ervé por la
calle de Mildn como un alma en pena. Algu-
nas gotas de agua habian caido; refugidse ba-
jo una puerta cochers frente al hotel de Sa-
rah. Lia habitacién de ésta estaba iluminadas
las otras ventanas estaban sumidas en la os-
euridad.

Largo tiempa permanecié inmévil, ocul-
tando su rostro, cnando un transeunte -tras-
nochador, ¢ un guardia municipal, le codea-
ba en la cabidad donde se habia refugiado.

Kspiaba la partida del conde: partida que
0o podia dilatarse, puesto que esperaba el
carruaje.

Una imperiosa ansiedad le atormentaba:
suplicio mds doloroso mil veces que los de la
Fdad Media. La rueds v la cuiia tenian, al
menos, la ventaja de matar, mientras que los
¢elos feroces de los enamorado testigos del
triunfo de sus rivales preferides 4 ellos, cau-
san solamente terribles angustias, delas cua-
lds no se mucre.




